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Helps Grow Thicker;
25 Greener Lawns
§ = Feeds for 3 Months Guaranteed!
(oﬂ a Ayuda a que los céspedes crezcan més verdes y tupidos. Sigue alimentando por 3 meses, jgarantizado!
] { Helps build a strong, deep root system

{ Ayuda a desarrollar un sistema de raices fuerte y profundo

Results in dark green lawns
{ Logra céspedes de un verde oscuro

Guaranteed not to burn when used as directed

Garantizado que no quema cuando se usa segln las instrucciones
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COVERS 14,000 SQ FT
MONEY BACK GUARANTEED' e NET WT 50 LB (22.67 KG)
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Apply When Seeding, Sodding or Reseeding

14,000 SQ FT

COVERS

FERTILIZER

Apply When Seeding, Sodding or Reseeding

LAWNISTARTER

-

18-24-6

SEE BACK PANEL FOR
ANALYSIS DESCRIPTION

Apply When Seedling, Sodding or Reseeding




Sta-Green

18 24 6
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READ ENTIRE LABEL FIRST. OBSERVE ALL : :
@ PRECAUTIONS AND FOLLOW DIRECTIONS nitrogen phosphorus potassium
CAREFULLY. For lush, green  For strong root For overall
plant growth development plant vigor
DIRECTIONS FOR USE (" GUARANTEED ANALYSIS 772 )
Total NItrogen (N).....ovviiiiiiieieieieeieee et 18.00%
9.39% Ammoniacal Nitrogen
WHAT THIS PRODUCT DOES 8.61% Urea Nitrogen*
Sta-Green Lawn Starter Fertilizer 18-24-6 is specially formulated Available Phosphate (PyOs) ......ocvvveeeressssesciiioionreceeeeeees s 24.00%

Soluble Potash (K,O)

for starting new lawns from seed or sod. The high phosphorous o
0ron (B)....oooeviieniiin

level promotes strong root development and winter hardiness.

. . . . COPPET (CU) .o 0.05%
Qrass well supplied with phosphorus is less likely to become 0.01% Water Soluble Copper (Cu)
diseased. FON (FE) e eeeeeesesee e eeeessssse e eeeeesseeee e ee s 0.25%
0.06% Water Soluble Iron (Fe)
WHEN TO APPLY Manganese (MN).........cccoviiiiiiiii 0.10%
Sta-Green Lawn Starter Fertilizer may be used any time of the 0.03% Water Soluble Manganese (Mn)
year. For best results When planting a new [awn or Overseeding Mo[ybdenum (MOt e 0.0005%
ZINC (ZN) ittt e e e e e e e e e eab e e b e e e tbe e et e e e baeeetaa et 0.10%

an existing lawn, apply in the spring or fall, when temperatures
are above 50° F and below 90° F.

HOW TO APPLY

It is a violation of Federal law to use this product in a manner

Derived from: Sulfur Coated Urea, Urea, Ammonium Phosphate, Muriate of
Potash, Sodium Borate, Copper Sulfate, Copper Oxide, Iron Sucrate, Ferrous
Sulfate, Iron Oxide, Manganese Sulfate, Manganese Oxide, Sodium
Molybdate, Zinc Sulfate, Zinc Oxide

*Part of the nitrogen in this product has been sulfur coated to provide 3.8%

inconsistent with its labeling.

Qoated slow release nitrogen. /

STARTING A NEW LAWN FROM SEED

For new lawns, broadcast Sta-Green Lawn Starter Fertilizer uniformly over the soil using one bag per 14,000 square feet (refer to
spreader settings). Lightly rake fertilizer into the soil 4" to 1/8” deep. Plant your seed following packaging directions and water
regularly until the lawn is established. In Florida use only one bag per 14,000 sq. ft per year.

RESEEDING AN EXISTING LAWN

When reseeding, overseeding or repairing bare spots, apply to planting area using one bag per 14,000 square feet (refer to
spreader settings). Water thoroughly after applying. In Florida use only one bag per 14,000 sq. ft. per year.

SODDING

When sodding, apply to planting area using one bag per 14,000 square feet (refer to spreader settings).
In Florida use only one bag per 14,000 sq. ft per year.

SPREADER AND CALIBRATION

Note: The spreader settings listed are approximate. It is

important to check calibration of spreader frequently to SPREADER SETTINGS
ensure spreader is functlomng‘ properly and applymg‘ BROADCAST SPREADER
product evenly. To check calibration, accurately weigh
a few pounds into your spreader and apply to a mea- Sta-Green Basic 4.75
sured area. Then adjust spreader setting if necessary in Scotts SpeedyGreen 4.75
order to ensure correct rate of application. Scotts Basic 4.75
Scotts S Lawn Pro 4.75
Important: Always use the recommended setting for Scotts Edger Guard Deluxe 4.75
your spreader for this particular product as over- g\CIOIEJtSSEDdIQgI?AGDuard Mini 4?2
licati inj t | . o
application may cause injury to your lawn Precision Rotary 595
Spreader settings listed are approximate. Differences DROP SPREADER
may occur due to condition of spreader, speed at which
Scotts AccuGreen 6

applied, and roughness of area treated. Be sure to calibrate spreader
before beginning, adjusting if necessary. Consult owner’s manual.

NOTE: We recommend that you keep this product (and all fertilizers) out of reach of children and pets. This product may be
harmful if swallowed and may cause skin and eye irritation. Avoid breathing dust and contact with skin and eyes. Wash skin with
soap and water after handling. If in eyes, rinse eyes with water for 15 minutes and repeat if necessary.

This product may stain sidewalks, driveways and other concrete surfaces. Sweep off any product that may have drifted onto these
areas and take caution when applying near pools.

Do not apply near water, store drains or drainage ditches. Do not apply if heavy rain is expected. Apply this product only to
your lawn/garden, and sweep any product that lands on the driveway, sidewalk, or street back onto your lawn/garden.

When applied as directed, this product meets the guidelines for metals adopted by the Association of American Plant Food
Control Officials. Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the Internet at
http://www.aapfco.org/metals.htm.

LIMITED WARRANTY AND DISCLAIMER

FOR USE ONLY AS DIRECTED. THE MANUFACTURER NEITHER MAKES NOR INTENDS ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRAN-
TIES, INCLUDING ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, WHICH ARE EXPRESSLY
DISCLAIMED. TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICAPLE LAW, IN NO CASE SHALL THE MANUFCATURERE BE LIABLE FOR
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, OR SPECAIL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OR HANDLING OF THIS PRODUCT. If these terms
are not acceptable, return this product unopened immediately to the point of purchase, and the purchase price will be refunded in full. The
terms of this Limited Warranty and Disclaimer cannot be varied by any written or verbal statements or agreements at the point of sale or
elsewhere.

'MONEY BACK GUARANTEE

If you are not completely satisfied with this product, please mail your name, address and proof of purchase (package UPC) and a brief expla-
nation for seeking a refund.

STA-GREEN® is used under license to Infinity Fertilizers, Inc.
Manufactured for Infinity Fertilizers, Inc.
P.O. Box 1158 Milan, IL 61264

Net Wt 50 LB (22.7 kg)
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Sy y . LEA TODA LA ETIQUETA PRIMERO.
nitrégeno fésforo potasio @

OBSERVE TODAS LAS PRECAUCIONES Y SIGA
LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE.

Para el crecimiento  Para el desarrollo Para el vigor
de plantas verdesy  de raices fuertes general de la
frondosas planta

MODO DE EMPLEO

QUE HACE ESTE PRODUCTO

El fertilizante inicial para céspedes de Sta-Green 18-24-6 esta formulado especialmente para sembrar céspedes nuevos a partir de semillas
o panes de césped. El alto nivel de f6sforo fomenta el desarrollo de raices fuertes y resistencia al invierno. El césped con buen suministro
de fésforo tiene menos probabilidades de enfermar.

CUANDO APLICAR

El fertilizante inicial para céspedes de Sta-Green se puede usar en cualquier época del afio. Para obtener mejores resultados al sembrar
césped nuevo o volver a sembrar césped existente, aplique en primavera o en otoilo, cuando las temperaturas sean superiores a los 50° F
e inferiores a los 90° F.

COMO APLICAR

Se considera una violacién a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la etiqueta.

SEMBRAR CESPED NUEVO A PARTIR DE SEMILLA

Para céspedes nuevos, aplique al voleo el fertilizante inicial para céspedes de Sta-Green de manera uniforme sobre el suelo usando una
bolsa por 1,000 pies cuadrados (consulte los ajustes del difusor). Rastrille suavemente en la tierra a una profundidad entre Vs pulg. y 1/8
pulg. Siembre la semilla segtin las instrucciones del paquete y riegue regularmente hasta que el césped esté establecido. En Florida use
solo una bolsa por 1,000 pies cuadrados por afio.

VOLVER A SEMBRAR CESPED EXISTENTE

Al volver a sembrar, sembrar en un césped establecido o reparar areas desprovistas de césped, aplique al drea de siembra usando una
bolsa por 1,000 pies cuadrados (consulte los ajustes del difusor). Riegue bien después de aplicar. En Florida use solo una bolsa por 1,000
pies cuadrados por afo.

PANES DE CESPED

Cuando coloque panes de césped, aplique al drea de siembra usando una bolsa por 1,000 pies cuadrados (consulte los ajustes del
difusor). En Florida use solo una bolsa por 1,000 pies cuadrados por afo.

ESPARCIDORES Y CALIBRACION

Nota: Los ajustes del difusor indicados son aproximados. Es importante comprobar con frecuencia la calibracién del difusor para asegura-
rse que el difusor funciona correctamente y aplica el producto de manera pareja. Para comprobar la calibracién, pese con exactitud
algunas libras en su difusor y aplique a un area medida. Luego, si es necesario, ajuste el difusor, para asegurar la dosis de aplicacién
correcta.

Importante: Siga siempre las calibraciones recomendadas para su difusor para este producto en particular, ya que una aplicacién excesiva
puede ocasionar dafios a su césped.

Las calibraciones del difusor son aproximadas. Puede haber diferencias como consecuencia del estado del difusor, la velocidad a la cual
se aplica y la irregularidad del area tratada. Asegtrese de calibrar su difusor antes de empezar, ajustandolo si es necesario. Consulte el
Manual del propietario.

NOTA: Recomendamos que guarde este producto (y todos los fertilizantes) fuera del alcance de los nifios y mascotas. Este producto
puede ser nocivo si se ingiere y puede causar irritacion a la piel y los ojos. Evite respirar el polvo y el contacto con la piel y los ojos.
Lavese la piel con agua y jab6n después de manipularlo. Si entra en contacto con los ojos, enjuague los ojos durante 15 minutos y repita
si es necesario.

Este producto puede manchar aceras, entradas de automdviles y otras superficies de cemento. Barra cualquier cantidad de producto que
pueda haber sido arrastrado a estas zonas y tenga cuidado al aplicarlo cerca de piscinas.

No lo aplique cerca de agua, drenajes pluviales o zanjas de drenaje. No lo aplique si se esperan fuertes lluvias. Aplique este producto
solo a su césped/jardin, y barra el producto que caiga en las entradas de automéviles, aceras o la calle y regréselo a su césped/jardin.

Cuando se aplica segtn las instrucciones, este producto cumple con las normas para metales aceptadas por la Association of
American Plant Food Control Officials. Se puede obtener informacién con respecto al contenido y los niveles de metales de
este producto en la siguiente direccion de Internet: http://www.aapfco.org/metals.htm.

GARANTIA LIMITADA Y EXENCION DE RESPONSABILIDAD

PARA USAR SOLAMENTE SEGUN LAS INDICACIONES. EL FABRICANTE NO REALIZA NI PRETENDE NINGUNA OTRA GARANTIA
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIALIZACION O CONVENIENCIA PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR, DE LAS CUALES EXPRESAMENTE SE EXIME DE RESPONSABILIDAD. HASTA EL GRADO QUE SEA COMPATIBLE CON
LA LEGISLACION PERTINENTE, EL FABRICANTE NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR LOS DANOS INCIDENTALES,
EMERGENTES O ESPECIALES DERIVADOS DEL USO O MANIPULACION DE ESTE PRODUCTO. Si estos términos no son aceptables,
devuelva de inmediato este producto sin abrir al punto de venta y se le reembolsard la totalidad del precio de compra. Los términos de
esta Garantia limitada y exencién de responsabilidad no pueden ser modificados por ninguna declaracién o acuerdo verbal o por escrito
en el punto de venta ni ningtn otro lugar.

'GARANTIA DE DEVOLUCION DE DINERO

Si no esta totalmente satisfecho con este producto, por favor envie su nombre, direccién y comprobante de compra (cédigo de barras del
paquete), y una breve explicacién del motivo para solicitar un reembolso.

EEEEN ANNUAL FEEDING PROGRAM

A good fertilization program can keep your lawn green and vigorous. Sta Green has a wide selection of fertilizers to help you throughout the year.

Un buen programa de fertilizacion puede mantener el césped verde y vigoroso. Sta Green cuenta con una amplia seleccion de fertilizantes para brindarle ayuda
durante todo el afio.

STA-GREEN CRABGRASS PREVENTERS

Use these pre-emergent products to control crabgrass and many other weeds in your lawn before they germinate. Crabgrass preventers are
available with or without fertilizer. Use these products in early spring before weeds begin to emerge.

Use estos productos preemergentes a fin de controlar la digitaria y muchas otras malezas en su césped antes de que %erminen. Existen productos para prevenir la
digitaria con y sin fertilizante. Utilice estos productos a comienzos de la primavera antes de que comiencen a brotar las malezas.

STA-GREEN LAWN STARTER FERTILIZER

Apply this specially formulated fertilizer when starting new lawns from seed or sod. The high phosphorous level promotes strong root development and winter hardiness.
Aplicar este fertilizante especialmente formulado al iniciar nuevos céspedes de semilla o tepes. El nivel alto de f6sforo favorece el desarrollo radicular fuerte y resistencia al invierno.

STA-GREEN LAWN FERTILIZER

A high nitrogen fertilizer with iron that feeds any established lawn up to 3 months. Use this product anytime during the active growing season.
Un fertilizante con alto contenido de nitrégeno y hierro que abona cualquier césped establecido hasta por 3 meses.

STA-GREEN WEED & FEED

This post-emergent product controls a wide variety of existing broadleaf weeds while it feeds your desirable grass. Use weed and feeds when
weeds are actively growing.
Este producto postemergente controla una amplia variedad de malezas de hojas anchas a la vez que abona el césped que usted desea.

STA-GREEN SOUTHERN WEED & FEED

This fertilizer is especially formulated to control a wide variety of broadleaf weeds in Centipede and St. Augustine lawns. Use weed and feeds
when weeds are actively growing.
Este fertilizante estd especialmente formulado para controlar una amplia variedad de malezas de hojas anchas en céspedes de San Agustin y cienpiés.




